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Minha terra tem racismo,
Onde estrala o chicote,
Avé Maria! Sinho, gorjeiam

0S passo-pretos,

Nosso céu tem mais fumaca,
Heranca do café e da cana-de-acgucar,
Nossos bosqués pegam fogo, no bolso mais

Dinheiro e no cora¢do mais fortuna,

Nas cinzas da minha gente, sozinho, penso,
Mais prazer e menor preco,

Vale a carne negra no mercado,

Minha terra tem de tudo, de tudo eu tenho 13,

Os pdasso-pretos cantam triste, mais bonito que o sabis,

Minha terra cheia de horrores,

Que tais encontro ca,

Queria ir a passargada, pois 14, eu nao hei de chorar,

A vala funda prometida, Deus ndo permita que morra 13,

Ja me basta o abismo, na margem, que vos-mercé, jogaram nds tudo, ta?

Todos aos prantos, garados em troncos,
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Matadouro lustrado a sangue,

Que nao se encontra em qualquer terra,

Oh meu Deus, quem me dera, ouvir qu’inda sé um minuto,
A voz da liberdade gritando: - Igualdade!

Aos quatro cantos do mundo.
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